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	םיִׁ֔שדָחֲ	

ּ	ולּדֵָ֑ח	

֙	רחַבְִי		םיִ֣הלֹאֱ	 8

ּ	ו֧לדְָח		ןֹו֛זרְָפ		ל֖אֵרְָׂשִיבְּ	 7

	תֹוח֑רָאֳ		י֣כְֵלֹהְו	

	הָ֖והְי	

ּ	ופ֑טָָנ	

	יַ֔ניסִ		יֵ֕נְפּמִ	

	הָ֗והְי	֤	ךָתְאצֵבְּ	 4

	םַּג		םִי֖מַָׁש	

ֵעָי	ּ	ול֖דְָח	 ֙	תָנֲע		י֣מֵיבִּ		ל֔
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	יֵ֣נְפּמִ	
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֙	יתִּמְ֙קַַּׁש		ה֔רָֹובדְּ	

	תֹוב֔יתְִנ	ּ	וכְ֕לֵי	

	ד֤עַ	

ּגמְַׁש		ןבֶּ	 	ימֵ֞יבִּ		רַ֤ 6

	םירִָ֥ה	ּ	ולְ֖זָנ	 5
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	םַּג		םי֖בִָע	

֙	ךָדְְּעצַבְּ	

	הרָיִׁ֔שאָ	

֙	ריִעֵּׂשמִ	

	יכִ֗נֹֽאָ	֙	הָוהילַ		י֣כִנֹאָ	

ּ	ו֣עמְִׁש	 	הָֽוהְי	3

	עַֹ֤רְפבִּ	 ֹמאֵל	2 	רֽ

	םָ֑ע	ּ	וכ֖רֲבָּ	

	םֹוּ֥יבַּ		אּוה֖הַ	

ֹר	 	םיכִָ֔למְ	ּ	וניִ֖זאֲהַ		םיִ֑נְזֽ

	ל֔אֵרְָׂשִיבְּ		בדֵַּ֖נתְִהבְּ	

	קרָ֖בָּו		ןבֶּ		םעַ֑נֹיבִאֲ	

֙	תֹוערְָפּ	

	רַׁש֣תָּוַ		ה֔רָֹובדְּ	 5.1
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	םירִָ֑עְׁש		ןֵ֤גמָ	
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	לחַַ֤נ	֙	ןֹוׁשיקִ		םָ֔פרְָּג		לחַַ֥נ		םי֖מִּודקְ	 21

֙	םיבִכָֹוכּֽהַ	

ֹ	ודִּ֑גמְ	
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	הֽדֶָׂש	

	ם֣עַ	

	ןעַַ֔נכְ		ךְַ֖נְעתַבְּ	

	םִי֖מַָׁש	
	ןמִ	 20

	י֣כְֵלמַ	

	ןּול֗בְֻז	 18

	י֥מֵֹורמְ	

	ןֹוכְּֽׁשִי	

	ל֖עַ	

	םִע	
	ארָֽסְיסִ	

	םתָֹ֔ולּסִמְּמִ	ּ	ומ֖חְֲלִנ	

ּ	וחֽקָָל	

	ז֤אָ	֙	ּומחְֲלִנ	

	ףסֶ֖כֶּ		א֥לֹ	

ּ	ומָ֔חְלִנ	

	םימִַּ֔י		ל֥עְַו		וי֖צָרְָפמִ	

	יִ֑לתְָּפַנְו	

	ףֹו֣חְל	

	עצַ֥בֶּ	

ּ	וא֤בָּ	֙	םיכִָלמְ	 19

֙	בַׁשָי	

	תּומָ֖ל	

	רֵׁ֗שאָ	
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	ןבֵּ֔וארְ	

	ןכֵָׁ֔ש		ןדְָ֕ו	

	םירִ֑דֲָע	 	םיִ֖לֹודְּג	

	תָּבְַׁ֗שָי	

	ח֣לַֻּׁש		ויָ֑לְגרַבְּ	

	המָָּ֣ל	 	בֵֽל	16

	תֹוּ֣גלְַפִל	

	יקֵקְִח	

	ן֣כֵּ		ק֔רָבָּ		קמֵֶ֖עבָּ	

֙	ןדֵּרְַּיהַ	

	תֹוק֣רְִׁש	

ָעְלִּג		רבֵֶ֤עבְּ	 	ד֗ 17

	םִיתְַ֔פְּׁשמִּֽהַ	

	בֵֽל	

	ןי֚בֵּ	

	םיִ֖לֹדְּג	

ֹמְׁשִל	 	עַ֖

	ןבֵּ֔וארְ	

	םִע		ה֔רָֹבדְּ	֙	רכָשָּׂשִיְו	

	תֹוּ֣גלְַפבִּ	

֙	רכָשָּׂשִיבְּ	
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	ׁשֵׁ֤שֹבּ	֙	ֹובּכְרִ		אֹובָ֔ל		עַּו֣דּמַ	

	ב֛בֵַּיתְּוַ	

	ערַ֣כָּ	

	הָ֧פקְְׁשִנ	

֙	ָהיֶ֙לְגרַ	

	הָ֖פְלָחְו	

	הָנְחלְַׁ֔שתִּ		הָּ֖נימִיִֽו	

	ןֹולּ֨חַהַ	

	ןי֤בֵּ	

֩	דעַבְּ	 28

	ל֖פַָנ		ב֑כָָׁש	

ֹ	וׁ֔שאֹר		ה֥צָחֲמָּו	

֙	הּדָָי		ד֣תֵָּילַ	 26

	ה֣קָחֲמָ	

	ם֥אֵ		ארָ֖סְיֽסִ		ד֣עַבְּ		בָ֑נְׁשאֶָֽה		עַּודּ֗מַ	

	ל֥פַָנ		דּודָֽׁש	

	ערַ֥כָּ	

	ע֔רַכָּ		םָׁ֖ש	

ֶלְגרַ	 ָ	הי֔
	ןי֣בֵּ	 27

֙	ארָסְיֽסִ	

	הֽאָמְֶח	

	ה֤מְָלָהְו	

	םירִ֖ידִּאַ		הבָירִ֥קְִה	

	לָ֔פָנ		רֶׁ֣שאֲבַּ	

ֹ	ותֽקָּרַ	

	תּו֣מְלהְַל		םיִ֑למֲֵע	

	לֶפ֥סֵבְּ	

	הָנ֑תָָנ	

ֵעָי	 	ל֕

	ל֖אַָׁש		בָ֣לָח	

	םיִׁ֔שָּנמִ	

	םִי֥מַ	 25

֙	ךְרַֹבתְּ	 24

	ךְרָֹֽבתְּ	

	םירִֹֽובִּּגבַּ	

ָ	הי֑בְֶׁשֹי		י֤כִּ	

	תֹורֲ֖הדַּֽמִ		תֹורֲ֥הדַּ	

ֹא		רֹור֖אָ	 	הָ֔והְי	ּ	ור֥

	יבֵקְִּע		סּוס֑	
ּ	ומְ֖לָה	

	ז֥אָ	 22

ֹאבָּ	 	לֶה֖

	הָ֖והְי	

	יִ֑ניקֵּהַ		םיִׁ֥שָּנמִ	

	הָ֔והְי		תרְַ֥זֶעְל	

	רבֶֶ֣ח	

	תרְַ֣זֶעְל	

	תֶׁש֖אֵ	

	אלֹֽ	

	זֹור֗מֵ	֙	רמַאָ		ךְ֣אְַלמַ	

	י֥כִרְדְתִּ		יִׁ֖שְפַנ		זֹֽע	

ּ	ורֹוא֣	 23

֙	ּוא֙בָ	

	וירָֽיבִּאַ	

	לחַַ֣נ		ןֹוׁ֑שיקִ	
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ֹ	ות֑רָבְֻגבִּ	

	הָֽנָׁש	

	תא֥צֵכְּ		ׁשמֶֶּׁ֖שהַ	

	םיִ֥עבָּרְאַ	

ֹאְו	 	הָ֔והְי		ויבֲָ֔ה֣

	ץרֶ֖אָָה	

	ןכֵּ֠	ּ	ו֤דבְאֹי		לכָ	֙	ךָי֙בְֶיֹוא	 31

ֹקְׁשתִּוַ	 	ט֥

	לָֽלָׁש	

	םיִ֖עבָצְ		ה֑מָקְרִ		עבַ֥צֶ		םִי֖תַמָקְרִ		ירֵ֥אְּוצְַל	

	ׁשאֹ֣רְל	

ִה		ביִׁ֥שתָּ	ָ	הירֶ֖מָאֲ	 	ףאַ		אי֕

ָלָׁש		םחַרַ֤	֙	םִי֙תַמָחֲרַ	 	ל֗

ָ	הי֖תֶֹורָׂש		הָּניֶ֑נֲעתַּ	

	רבֶֶּ֔ג		ל֤לְַׁש	֙	םיִעבָצְ		א֔רָסְי֣סְִל		ל֥לְַׁש	

ּ	ו֜אצְמְִי	ּ	וקְ֣לּחְַי	

	תֹומ֥כְחַ	 	ויֽתָֹובכְּרְמַ	29

	אלֲֹ֨ה	 	הָּֽל	30

ּ	ו֔רֱחֽאֶ		י֖מֲֵעפַּ	
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